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	RAPPORT NARRATIF INTERMEDIAIRE / 
TUSSENTIJDS INHOUDELIJK VERSLAG 



	Titre du projet / Titel van het project: 

	Référence du projet / Projectreferentie: 

	Bénéficiaire / Begunstigde: 

	[bookmark: _GoBack]Période du rapportage / Rapportageperiode: 



	1. CONTENU / INHOUD

	1) Activités mises en œuvre dans le cadre du projet pendant la période du rapportage? / Activiteiten uitgevoerd in het kader van het project tijdens de rapportageperiode?

	Réponse / Antwoord: 

	2) Obstacles rencontrés dans la mise en œuvre du projet pendant la période du rapportage? / Moeilijkheden ondervonden bij de uitvoering van het project tijdens de rapportageperiode?

	Réponse / Antwoord: 

	3) Obstacles dans la mise en œuvre de la Charte des droits fondamentaux de l’Union européenne et de la Convention des Nations unies relative aux droits des personnes handicapées? / Moeilijkheden ondervonden bij de uitvoering van het Handvest van de grondrechten van de Europese Unie en het Verdrag van de Verenigde Naties inzake de rechten van personen met een handicap?

	Réponse / Antwoord: 

	4) Modifications du projet pendant la période du rapportage (si d'application)? / Projectwijzigingen tijdens de rapportageperiode (indien van toepassing)?

	Réponse / Antwoord: 

	5) Si des activités ont eu lieu dans des pays tiers ou ont été mises en œuvre avec la coopération des pays tiers, pendant la période du rapportage, précisez les noms de ces pays et les activités. / Indien tijdens de rapportageperiode activiteiten plaatsvonden in derde landen of werden uitgevoerd met medewerking van derde landen, vermeld dan de namen van deze landen alsook de activiteiten.

	Réponse / Antwoord: 

	6) Prévisions pour la période suivante? / Verwachtingen voor de komende periode?

	Réponse / Antwoord: 

	

	2. PUBLICITÉ / PUBLICITEIT

	1) Expliquez comment vous avez rempli les obligations européennes en matière de publicité pendant la période de rapportage. / Leg uit hoe u tijdens de rapportageperiode aan de EU-publiciteitsverplichtingen hebt voldaan.

	Réponse / Antwoord: 

	2) Des publications ou communications ont-elles été effectuées dans le cadre du projet pendant la période de rapportage? Si oui, téléchargez les documents ou indiquez le lien vers le site web. / Zijn er in de huidige rapportageperiode publicaties of mededelingen gedaan in het kader van het project? Zo ja, upload de documenten of geef de link naar de website.

	Réponse / Antwoord: 

	

	3. INDICATEURS OUTPUT & RESULT / OUTPUT & RESULT INDICATOREN

	Avez-vous des commentaires concernant les indicateurs output et result rapportés? / Heeft u opmerkingen over de gerapporteerde output- en resultaatindicatoren?

	Réponse / Antwoord: 

	

	4. ACTIVITÉS (INDICATEURS SPÉCIFIQUES AU PROJET) / ACTIVITEITEN (PROJECT-SPECIFIEKE INDICATOREN)

	Avez-vous des commentaires concernant les indicateurs spécifiques au projet rapportés? / Heeft u opmerkingen over de gerapporteerde project-specifieke indicatoren?

	Réponse / Antwoord: 

	

	5. COMMENTAIRES / OPMERKINGEN

	Avez-vous d'autres commentaires? / Heeft u nog andere opmerkingen?

	Réponse / Antwoord: 
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